PATASKETCHS 


EL MAL FRANCES 
Por el Dr. Bungalou Lumbago A'tresbandas. O 8484 desde el reinado del padre ubu_2009vulg. 


(Bungalou lee un diario -que estará del revés-, y va rasgando y lanzando las hojas al aire, cuando 
entra Estulticia lo rompe del todo y lo tira. Estulticia lleva gorra militar rusa, Bungalou plumas de 
indio.) 

Bungalou: ¡Entre!. (ahora Estulticia da dos golpes a la puerta). 


Estulticia:(Señala un cuadro que representa un conejo mientras dice...: ¿Es un familiar suyo? 
Bungalou: Sí, es mi madre. 

Estulticia: Ah, ¿Muy guapa verdad”? 

Bungalou: Sí, y muy diestra con el palo de golf. 

Estulticia: Mmmmmm, interesante, interesante. 

Bungalou: Bien, dígame, ¿que le ocurre?. 

Estulticia: Doctor, últimamente no puedo con mi alma, estoy desconcertado y no doy pie 
con bola, confundo a Jean Paul Sartre con Boris Vian. 

Bungalou: ¡¡Hombre, el mal francés!!. ¡Quítese la camisa! ¿Donde le duele”? (se acerca para 
auscultarle con las orejeras medicas) 

Estulticia: aquí, aquí (señalándose la panza) 

Bungalou: a ver, a ver...(le toca en el apéndice y Estulticia grita ¡Sartre!, le toca mas a la 
izquierda y Estulticia grita ¡Boris Vian!. El médico sigue su auscultación intentando identificar, 
valiéndose de los gritos, donde esta localizado Jean Paul y donde Boris en la panza del 
paciente). A ver, a ver, levante el brazo (mientras le señala el pie. Estulticia levanta un brazo) 
el brazo hombre el brazo, el que lleva el zapato (estulticia levante finalmente el pie) y ahora 
el otro brazo (estulticia levanta el otro pie) no, no, el brazo, el otro brazo (estultica levanta el 
brazo y el medico le ausculta la axila. Y acaba diciendo): Ubueno, ubueno, no es nada, ya 
puede vestirse, los confunde porque los tiene muy cerca, demasiado cerca, ándese con 
cuidado, esto puede acarrearle problemas en el futuro. ¿Dresde cuando nota esos dolores 
de confusión? 

Estulticia: Dresde 1940. 

Bungalou: ¿Qué sucedió entonces? 

Estulticia: A Jean Sol Partre le sacaron una muela. 

Bungalou: Vian, Vian, muy Vian, tome esta pomada (le entrega un objeto absurdo, será una 
lámpara). Dos veces a la semana le da friegas con ella a su psicoanalista y a su madre y las 
otras dos veces que quedan de la semana de 4 se va usted por ahí a mamarla. Son 2.500 
euros; puede entregárselos a la enfermera, Simona de Beau-voir, al salir. (acompañándole a 
la salida) Y no lea tanto, ¿Usted conoce a Dante Carnicieri, el autor de La Porcina Comedia”? 
este escritor no hacia mas que leer y comer poco cerdo, y ya sabe lo que dicen: “entre leer y 
comer cerdo la gente siempre preferirá leer”, así que lo que tiene que hacer es comer mas 
cerdo, mas, mas cerdo, mucho cerdo y no leer tanto, es un consejo que le doy como 
heterosexual y no tanto como médico. Buenas tardes. 


Estulticia: Buenas tardes y muchas gracias. 


